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Steuerung kpl.
Controller cpl.

Commande cpl.

Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0662364

Serie  Serie ® Série: 000
Datum e Date e Date: 02.05.2016

because it works

Pos. | Number | Qty. | V'/D?/R*| Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
1 0645220 | 2 Doppelnippel male adaptor raccord double male
2 0648088 | 2 Gegenmutter nut écrou
3 0655440 | 1 Mehrfachverteiler multi manifold distributeur
4 0655325 | 1 Frontblech front panel platine avant
5 0647099 | 2 \ Druckluftregler air pressure regulator | régulateur d"air comprime
6 0414360 2 \ Druckluftschlauch compressed air hose | flexible d air comprimé
7 0639593 | 1 Schild lable étiquette
8 0633601 | 4 \' Blindniete blind rivet rivet aveugle
9 0634885 | 4 Schraube screw vis
10 | 0460575( 8 Scheibe washer rondelle
11 0645247 | 4 Schalldédmpfer air muffler silencieux
12| 0644799 | 4 L-Steckverschraubung| L-plug-in connector | L-vissage a air comprimé
13 | 0615625 | 4 Mutter nut écrou
14 | 0634733 | 2 Mehrfachverteiler multi manifold distributeur
15 | 0649779 | 2 V Pneumatikventil Rotary disc valve Soupape a troit rotative
16 | 0632185 2 \ Druckluftschlauch compressed air hose | flexible d air comprimé
17 | 0463426 | 1 \ Druckluftschlauch compressed air hose | flexible dair comprimé
18 | 0647863 | 2 Steckverschraubung | plug-type fitting vissage a fiche
19 | 0632728 | 1 L-Steckverschraubung| L-plug-in connector | L-vissage a air comprimé
20 | 0460214 | 2 Scheibe washer rondelle
21 0460206 | 2 Schraube screw vis

'V = VerschleiRteile » Wear parts * Pieces d’usure usuelles

2D = Teile des Dichtungssatzes e Parts of seal kit * Pieces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes ® Parts of repair kit  Piéces de kit de reparation

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d etanchéite Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production
Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L"article / Réferenz Symbole | Description L article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 Fett, saurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(b mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
] ] ] bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
X - T
[schw] m't?l' Kunlsts..toff Sta'hl /ngedllum, plastic-steel / 480 /0000107 application with isozyanate / pour I"application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) de I'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 601 /0000014 Montagepaste (fuir R- und RS- Ausfiihrung) /
g hochfest fur Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701 / 0000303 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
Bl Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate Montagespray (fur R- und RS- Ausfiihrung) /
s " 225 /0000017 R i
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 734/ 0000018 d’assemblage ( de version R et RS)
[a] fur Kunststoffteile / activator for plastic parts /
R N X 770 /0000108
activateur pour pieces de plastique (10ml)
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
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